RESUME
· Certified translator, interpreter and tour guide with 15 years of hands-on experience in electric power industry.
· Specialize primarily in such three domains as Electrical Engineering, Quality Control and Tourism & Travel.
PERSONAL INFO
Name: Qin Junshui

Date of birth: Dec. 20th, 1970

Residence: Guilin, China

Mother Tongue: Chinese

Gender: Male

Mobile: +86-135-0773-2968

Home: +86-773-5590-538

MSN: jack_5423887@yahoo.com.cn
E-mail: jack_5423887@yahoo.com.cn
ADVANTAGES
· Electric Power Experience
· Solid and rich theoretical and practical experience in electrical engineering, particularly in power generation, transmission, transformation, distribution and utilization as well as the equipment concerned. 
Education 

· Sep., 1986--Jul., 1990 majored in Electric Power System and Its Automation at Guangxi Electric Power Institute of Vocational Training.
· Sep., 1993-- Jul., 1996 majored in English at Guilin University for Workers and Staff Members.

Work Experience

· 15 years of experience in Guilin Power Supply Bureau, China Southern Power Grid Co., Ltd. (CSG) 
· Nov., 2004—May, 2005 QC and electrical engineer with Planning and Production Section, in charge of corporate standardization, quality management and line losses management.
· Jun., 2003—Oct., 2004 QC engineer with Corporate Management Section, responsible for corporate standardization, quality management (TQC、ISO9001 assessment and evaluation of quality systems), top-class enterprise forging.

· Sep., 1998—May, 2003 assistant engineer/engineer with Power Emergent Repair Office, taking charge of the operation, maintenance and emergent repair of all the equipment installed in the lines ranging from 220V to 10kV. The equipment involves one-phase/three-phase kilowatt-hour meters, 220~380V lines, 10kV distribution transformers and its accessories, 10kV distribution feeders (including 10kV cables) and its accessories, etc.
· Nov., 1992—Aug., 1998 technician with Comprehensive Office, in charge of the installation, maintenance of low-voltage AC/DC power sources (220V~380V), UPS, accumulators, program-controlled telephones.

· Jul., 1990—Apr., 1991 apprentice with Dispatching Station, responsible for the prediction, dispatch, control and analysis of power load in Guilin Power Grid.

Certificates and Prizes
· In Aug., 1991 obtained PRC Special-trade Qualification Certificate（type of work：electrician；content：installation and maintenance for low-voltage electrical equipment）.

· From 1995 to 1997, consecutively awarded Outstanding Employee by Guilin Power Supply Bureau.

· In Aug., 1995 acquired Assistant Engineer Certificate (engineering series). Certificate number：159105929

· In 1998 attained PRC Special-trade Qualification Certificate（type of work：electrician；content：installation and maintenance for high-voltage electrical equipment）. Certificate number：45150100003693

· In 2000 conferred as Outstanding Employee in publicity by Guilin Power Supply Bureau.

· In 2001 the QC program of Strengthening Electrical Equipment Maintenance and Reducing Faults for Common-use Distribution Transformers, which I took charge of, was rated as Guangxi Quality Management and technological Innovation Award.  Document number: Guangxi Economic and Trade Commission [2001]443.

· In Feb., 2002 obtained Level 3 / Senior Technical Ability Occupation Qualification Certificate for Distribution Lines issued by the Ministry of Labor and Social Security of PRC.  Certificate number：0251003060300016
Translation Projects
· Sectionalizing Switch Installation Instructions (EN-CN)
· TEREX TELELECT HRM Articulating Aerial Device (EN-CN)
· 2BWI(F)212 Current Transformer User’s Guide (EN-CN)
· BWU Voltage Transformer User’s Guide (EN-CN)
· BM1-1 Motor-driven Operating Mechanism User’s Manual (EN-CN)
· GIS Factory Parameters for Substations (EN-CN)
· Gas-filling and Air Exhaust Device User’s Manual (EN-CN)
· B212/2 HV SF6 Gas-insulated Switchgear Driving Device Maintenance and Test Manual (EN-CN)

· SF6 Device Cleansing Instructions (EN-CN)
· BHG112 Circuit Breaker Operating and Maintenance Handbook (EN-CN)
· CLP General Technical Requirements for Electrical Equipment (EN-CN)
· DEUTZ Medium-sized and Large Engines TEM Evolution System (EN-CN)
· DAK SRONG Hydropower Project Bidding Document for Hydro Turbine (EN-CN)
· Model 2350 GC Controller (EN-CN)
· S&C Electric Company UPS Product Manual (EN-CN)
· MW-FPS-WH Daylight Sensor (EN-CN)
· OptiLED® Lamp Directions (EN-CN)
· Solar Battery Operation and Maintenance Manual (EN-CN)
· AREVA T & D Inc. Type HGF 1014 F1 SF6 Power Circuit Breaker Instruction Manual (EN-CN)
· Australian/New Zealand Standard-- Electric Cables (EN-CN)
· Special Report – White Goods (EN-CN)

· HELIOS POWER Solar Inverters Product Manual (EN-CN)
· Power Grid Dispatch Plan (EN-CN)
· The Initial Design of the Newly-built Factory in Wuhan for WESCAST Industry Corporation—Electrical, Power and Energy-saving Segment (CN-EN)
· Publicity Pamphlet for Guilin Power Supply Bureau (CN-EN)
· Introduction to Substations of Guilin Power Supply Bureau (CN-EN)
· Introduction to Offices of Guilin Power Supply Bureau (CN-EN)
· Shanghai East Sea Bridge Offshore Wind Farm Tender Document (CN-EN)
· HD2403 High-frequency Switchgear Operating Instructions (CN-EN)
· Nigeria VINE ESTATES Residential Quarters Electrical Design Manual (CN-EN)
· Power Supply Agreement (CN-EN)
· Market Survey Proposal for Button Cells (CN-EN)
· Power Grid Dispatch Agreement (CN-EN)
· Single-phase Distribution Transformer’s Operating Managerial Standards (CN-EN)
· STAR–90 Simulation System Technical Introduction (CN-EN)

· Quality Control Experience 
· 2 years experience as a QC engineer
· In August 2002 gained ISO9001 Internal Auditor Certificate for Assessment and Evaluation of Quality Systems.  Certificate number：001641
Translation Projects
· Internal Process and Product Audits at Keiper UK (32000 words_EN-CN)
· Quality Management System Manual for Ling Ao PhaseⅡ(13000 words_EN-CN)
· Baoding SinoSimu Quality Assurance Plan (CN-EN)
· Tour & Travel Experience 
· 8 years of experience as an English tour guide with Guilin Guide Interpreter Company (including part-time and full time).
Translation Projects
· The Past, Present and Future of Guilin Power Supply Bureau (CN-EN)
· Si Lun Bei Xie Conference schedule (CN-EN)
· Introduction to Jinshi Garden (CN-EN)
· Other Translation Projects
Other translation projects cover a wide range of fields, i.e. Agriculture, Automation, Business/Commerce, Construction, Environment/Ecology, Economics, Education, Electronics, Film, General/Conversation/Greeting/Letters, Human Resources, Law (general), Law (contract), Marketing/Market Research, Transport.(just to name a few)
· Introduction to Deqingyuan (Beijing) Ecological Farm (CN-EN)
· IndustrialIT 800xA - Control and I/O System Version 3.1 (EN-CN)
· Communication Protocols and Design Control Software for AC 800M Version 3.4 (EN-CN)

· The First Full Service Multimedia complex In Asia (EN-CN)
· Independent animation studio (EN-CN)

· China-France CDM Cooperation Program--Research Report on CDM Industrial Potential in Sichuan Province (region) (CN-EN)
· Plan of Implementation for the Artificial Afforestation--Greenhouse Gas Mitigation in Xiamen Egret Natural Reserve (CN-EN)
· Directive 67/548/EEC--ANNEX VI Harmonised classification and labelling for certain hazardous substances (EN-CN)
· Designed Operating Condition and Load Combination for Turbine (CN-EN)
· Limitation of Op Amp Output Stage (EN-CN)
· Integrated Front-End Enables Compact Multi-Carrier Base Station Radio (EN-CN)

· Selecting the correct IC for power supply applications (EN-CN)

· Hong Kong Convention and Exhibition Center--Senior Management Career Development and Advancement Document (EN-CN)
· The Vocational Training School of Mining and Construction in Vietnam--Simulators Purchasing Contract (EN-CN)

· Introduction to SinoSimu Technology Co., Ltd. (CN-EN)
· Analysis on Current Automotive Logistics Industry in China (CN-EN)
INTERPRETING & TOUR-GUIDING
Training 
· Sep., 1999—Dec., 1999 participated in the training for national tour-guide qualifying examination at Guilin Institute of Tourism.
· July, 2005—August, 2005 took part in the Interpretation training class organized by the Training Center of China Int’l Publishing Group.
Work Experience
· June 2005—present freelance translator, interpreter and tour guide.
· 8 years experience as an interpreter and English tour guide with Guilin Guide Interpreter Company (including part-time and full time).

Certificates and Prizes
· In January 1999 passed the national College English Test band 6（CET-6）. Certificate number：9916344225080042
· In December 1999 succeeded in passing the National Tour-guide Qualifying Examination（English）. Certificate number：GX990006

· In December 2002 got the third prize in the Adults Group in Guangxi First TV English Translation and Interpretation Competition.

· In April 2004 took CCTV’s 5th Annual Star of Outlook English Talent Competition and attained the fourth place in Adults Group in Guangxi Province.

· In May 2005 passed the National Translators Test of Level 3 organized by the Ministry of Personnel of PRC. Certificate number：05094530115260201

· In May 2006 passed the National Interpreters Test of Level 3 organized by the Ministry of Personnel of PRC. Certificate number：06094431199092604
Interpreting and Tour-guiding Projects (just to name a few)
· Tour-guiding for Eivind Christiansen, Certified Public Accountant from Denmark

· Tour-guiding for Mr. Putnam with Time Warner Cable, USA
· Tour-guiding for Franco, Aerospace Engineer with European Space Agency (ESA), and his family
· Tour-guiding for Mr. Boyd with HSBC Bank USA, National Association
· Tour-guiding for Ms Susan Gordon, English teacher from South Africa, and her husband
· Negotiation interpreting on mobile phone sales cooperation for Mr. Zhang Zhengqiang from China and Mr. Edward Oman from Ghana
· Negotiation interpreting for Jim Mikesh, Sales Engineer with Advanced Security and Communications Inc., USA
· Tour-guiding for Sweden tour group of 8 people, assigned by CITS Guilin Branch. Group No.: 6SWESCK MFK601
· Tour-guiding for Czech and Slovakia tour group of 14 people, assigned by CITS Guilin Branch. Group No.: MJCSK-213-0409C
· Tour-guiding for Greece tour group of 25 people, assigned by CITS Guilin Branch. Group No.: Greek Individual Tourists-0920

· Tour-guiding for TBC USA overseas students tour group of 124 people, assigned by CITS Guilin Branch. Group No.: TBC-20071028
· Consecutive interpreting on China Automotive Logistics Industry Annual Conference 2007 for Automotive Logistics Magazine, UK
WORKING LANGUAGES
· English to Chinese

· Chinese to English

SERVICES
· Translation, proofreading, interpreting, tour-guiding and training

RATES
· Translation: 0.06-0.12 USD per source word

· Proofreading: 0.03-0.06 USD per source word

· Interpretation: 30-40 USD per hour
· Minimum charge: 50 USD

DAILY WORKLOAD
· Translation: 1500-2000 words
PAYMENT METHODS
· Bank transfer

· Western Union

· Moneybookers

· PayPal
TOOLS
· Various office software, i.e. Adobe Acrobat Professional, Microsoft Excel, Microsoft Word, Powerpoint, PDF Editor, SDL TRADOS 7.0
· Hardware: Microsoft Windows 7; Memory: 2.30GHz, 3.5G; Hard Disk: 320G

· Over 40 printed dictionaries of various domains

· High speed internet access

REFERENCES
Available upon request
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